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यह कहानी एक शहदखोज, नगेदे और एक लालची युवक �गंगइल क� है।
एक �दन जब �गंगइल �शकार के �लए बाहर गया था तो उसने नगेदे क�
आवाज़ सुनी। �गंगइल के मन मे शहद के बारे म% सोच कर पानी आ गया।
वह 'क गया, उसने (यान से सुना और नगेदे को ढँूढ़ने लगा, थोड़ी देर म%
उसे वह अपने सर के ऊपर वाली शाखा पर बैठा �दख गया। “�च�टक,
�च�टक, �च�टक,” एक से 4सरे पेड़, और अगले पेड़ पर जाते 5ए प6ी
ज़ोर से बोला। वह 'क-'क कर यह सु�न�8त करते 5ए �क �गंगइल
उसके पीछे आ रहा है “�च�टक, �च�टक, �च�टक,” बोलने लगा।
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आधे घंटे बाद वे एक बड़े से जंगली अंजीर के पेड़ के पास प5ँचे। नगेदे
डा�लय= के बीच म% पागल= सा फुदकने लगा। �फर वह एक डाली पर बैठ
गया और उसने अपना �सर इस तरह �हलाया, मानो वह कह रहा हो �क,
“ये यहाँ है! आओ अब! इतना समय Aय= लगा रहे हो?” �गंगइल को पेड़
पर कोई भी मधुमAखी नहE �दखी, ले�कन उसने नगेदे पर भरोसा �कया।
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इस�लए �गंगइल ने अपना �शकार का सामान पेड़ के नीचे रख �दया, और
कुछ सूखी टह�नयाँ इकFा कर एक थोड़ी सी आग जलाई। जब आग
अGे से जलने लगी, तो उसने आग के बीच=-बीच एक सूखी 5ई लंबी
लकड़ी डाल दH। यह लकड़ी �वशेष Jप से ब5त सारा धुआँ करने के �लए
Kयोग म% लाई जाती थी। उसने जलती 5ई लकड़ी का ठंडा �सरा अपने
मँुह म% डाल कर चढ़ना शुJ �कया।
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जLदH ही उसे काम म% लगी मधुम�Aखय= क� भनभनाहट सुनाई देने लगी।
वे पेड़ के तने के छेद म% मौजूद अपने छNे से अंदर-बाहर आ जा रही थE।
छNे के पास प5ँचकर �गंगइल ने लकड़ी का धुआँ वाला �सरा छेद म% डाल
�दया। मधुम�Aखयाँ हड़बड़ाकर, गुOसे म% बाहर �नकल आP और �गंगइल
को जगह-जगह काटते 5ए छNे से बाहर �नकलकर उड़ गP Aय=�क उQह%
धुआँ �बलकुल पसंद नहE था।
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जब मधुम�Aखयाँ बाहर चली गP, �गंगइल ने अपना हाथ छNे म% डाला
और शहद से लबालब भरा 5आ छNे का एक भाग �नकाल �लया। इस
भाग से ढेर सारा शहद टपक रहा था, और इसम% अ�वक�सत मधुमAखी
के अंडे भी थे। उसने छNे को (यान से अपने कंधे पर लटके थैले म% डाला,
और नीचे उतरना शुJ �कया।
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�गंगइल जो भी कर रहा था, नगेदे ब5त उRसुकता से वह सब कुछ देख
रहा था। वह इस बात का इंतज़ार कर रहा था �क �गंगइल धQयवाद के
Jप म% शहद के छNे का एक बड़ा भाग उसके �लए छोड़ देगा। नगेदे एक
डाल से 4सरी डाल पर छलांग लगाते 5ए नीचे ज़मीन क� तरफ़ आ रहा
था। आ�ख़रकार �गंगइल पेड़ से नीचे उतर आया। नगेदे उसके पास
आकार एक पUर पर बैठ गया और अपने इनाम का इंतज़ार करने
लगा।

7



ले�कन, �गंगइल ने प6ी को नज़रअंदाज़ करके आग बुझाई, अपना
�शकार का सामान उठाया और घर क� ओर जाने लगा। नगेदे गुOसे से
�चLलाया, “जय, जय!” �गंगइल 'का, उसने प6ी को घूर कर देखा और
ज़ोर से हँसा। “Aया तुWह% थोड़ा शहद चा�हए, मेरे दोOत? हाँ! ले�कन सारा
काम तो मXने �कया, और सारे डंक भी खाए। मX इतनी मीठY शहद तुWहारे
साथ Aय= बाँटँू?” �फर वो वहाँ से चला गया। उसक� बात सुनकर नगेदे
को ब5त गुOसा आया! यह कोई तरीका नहE था उससे Zवहार करने
का! उसने सोचा वह उससे इस बात का बदला ज़Jर लेगा।
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कई ह[त= बाद एक �दन �गंगइल ने �फर नगेदे क� शहद वाली आवाज़
सुनी। उसे �फर से Oवा�द\ शहद क� याद आ गई और उसने �फर से प6ी
का पीछा �कया। �गंगइल को अपने पीछे दौड़ाते 5ए जंगल के छोर पर ले
जाकर, नगेदे एक बड़े से बबूल के पेड़ पर आराम करने के �लए 'क
गया। �गंगइल ने सोचा “अGा “! “छNा ज़Jर इसी पेड़ म% है।” उसने
जLदH से छोटH सी आग जलाई और मँुह म% जलती 5ई लकड़ी लेकर पेड़
पर चढ़ना शुJ कर �दया। नगेदे पेड़ पर बैठकर सब कुछ देखता रहा।
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�गंगइल ये सोचते 5ए चढ़ता गया �क उसे हमेशा क� तरह मधुम�Aखय=
क� भनभनाहट Aय= नहE सुनाई पड़ रही। “शायद छNा पेड़ म% गहराई म%
है,” उसने मन म% सोचा। वो 4सरी डाली क� तरफ़ बढ़ा। ले�कन जैसे ही
उसने सामने देखा तो उसके सामने छNे क� जगह एक मादा त%]आ थी
जो अपनी नEद बुरी तरह टूटने से ब5त गुOसे म% लग रही थी और उसके
चेहरे को घूर रही थी। उसने अपनी आँख% छोटH क^ और अपने ब5त बड़े
और पैने दाँत �दखाने के �लए अपना मँुह खोल �लया।
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इससे पहले �क त%]आ �गंगइल पर छलांग लगाता, वो हड़बड़ा कर पेड़ से
नीचे आने लगा। जLदबाज़ी म% उससे एक डाल छूट गई �जससे वो ब5त
ज़ोर से ज़मीन पर �गरा, और उसका टखना मुड़ गया। लंगड़ाते 5ए वो
�जतनी तेज़ भाग सकता था, भागा। ले�कन खुश�क़Oमती से, काफ़� नEद
म% होने के कारण मादा त%]आ उसे पकड़ने के �लए पीछे नहE भागी। इस
Kकार शहद का राOता �दखाने वाले प6ी नगेदे ने अपना बदला ले �लया
और �गंगइल ने सबक सीख �लया।
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और इस�लए, जब �गंगइल के बa= ने नगेदे क� कहानी सुनी, उनके मन
म% इस छोटे प6ी के �लए सWमान था। जब भी वो शहद लेते थे, इस बात
का (यान रखते थे �क वो छNे का सबसे बड़ा �हOसा शहदखोज के �लए
रख%!
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